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niais,_i_léché.ppa ala mt aumar-
quis, il mouret _ -huit heures
aprds dans des S0t ifrances roces, non

sans avoir repaplis niers .devoirs

religieux, @ anda, un préfre qui
Tassista juSau'au degnier moment.

Tout gcausant, nous étions arrivés
devantlla porte'du cimetitre; je vais, me
dit 0SS0V

gur, yous montrer le monu-
y'a.élevé an marquis. Il se
te, en-enfrant.

o, E. Duc_hiron.
L'ENJEU'DU GUICOWAR
" 1.2 Quicowar de Baroda btait un prince

encore puissant, quand il fut déposé par

. T’Angleterre qui lui' donna, voila déja cing
~~ou six ans, un enfant pour successeur.
Ce nom pu-plutdt ce titre -de -Guicowar.

* qui fut porté par tous lesroisde sa dy-.

nastie signifie<« gardeur de vaches ».
_Le chef de la race était en effet un sim-
ple patre qui s'éleva, par son courage et
ses talents au rang- supréme, versle com-
mencement du dix-huitidme sidcle, et

tous ses descendants tinrent & honneur |

de s'appeler Guicowar, comme on porte
yn-titre de fl_oir'e.
-+ Tls farent pour la. plupart des rois de
ﬁvande valeur, dont la nation anglaise se
t soigneusement des alliés tant qu'elle
les redouta ; mais dés qu'elle crutn’avoir
plus & g'inquiéter d’'un pareil voisinage,
- elle “6crasa brutalement celui qui se

croyaitetvoulaitencore 8treindépendant.-

e ne fut pas long. Quelques lignes
dans les’ journaux apprirent la chose &
* I'Europe qui connut peut-8tre, du méme
coup P'existence de ce roi, et sachute. On
fit ca et 1& quelques articles dont per-
sonne au monde ne se souvient, et fout
-~ fut dit) f
C’est que vraiment ce princen’était pas
“extraordinairement intéressant. Peut-

“dtre eQt-il 616 mieux A'sa ‘place ‘derridre

»up thoupeau de ruminants qu'a la téte
“d’un peuple fier, ét n'était-il pas digne

¢ d’un autre emploi quecelui dont son ‘an- |

* cbtreavait fait un tifre d'honneut.-

Do %#slpi:éqﬁ‘hl‘_éqan'mées doson rdgne,
il-avait montré un golit particulier pour | petit ori particulier:

Ie luxe et I'apparat. - ; _
*_Nulle part; ‘dans I'Inde, un mgharajah
“ng pouvait montrer de plus beaux élé-
“‘phafits,‘plas richement caparagonnés.

Ses troupes étaient nombreuses, sa-cour
* ‘brillante, ses serviteurs innombrables et
“rien ne-peut donner-une idée de la quan-
< tite'd’animatx ‘qt’on élevait dans ses pa-
-lais pour les'dresser & des combats dont
“ le'mattre 6teit parculidrement friand.
¢ "oute ‘la vie ‘du monarque n’était
~ qu'uneé-succession de fétes somptueuses
“ au‘courd'desquelles on faisait battre tous
les animaux possibles,depuis 'éléphant,
~-le'rhinoeéros et le'tigre, jusqu'au pigeon
“si '{Jeu belliqueux'pourtant, jusqu'au bul-

bul, ce délicieux eiseau bleu qui chante
* comme le rogsignol, et qui est joli comme
- les - ‘bétes “merveilleuses des réves de
< Popium. " -

L’homme lui-méme servait & ces spec-

tacles d’empereur romain. Le Guicowar .

" avaitdes lutteurs attitrés qu'il entretenait
‘A grands frais et qui.venaient se mesurer
““devant luiaux heures ol'le jeu n’avait
“iplusledonderéveillersesnerfsallanguis,
_ . Oui, le jen et les combats d’animaux,
iels étaient ses passe-temps ~habituels,
Bt encore les luttes d’hommes ou ~d’ani-
.. mauxdetoufesortepouvaient passer pour
une variété de jeux, car il pariait avec
folie contre I'un ou.l'autre des adversai-
res, sauf, s'il gagnait, & couvrir le vain-
queur de pierresprécieusesetd’or, quand
- ¢'était-un-homme, & I'accabler de frian-
dises jusqu’a l'indigestion si c’était un
. éléphant, a lui jeter quelque proie inat-
_iendue et prise au hasard parmi ses su-
_“jets, sic’était un figre ou yn crocodile.
. L'Angleterre qui Iui imposait un rési-
. dent, se serait bien ‘gardée de troubler
" ses plaisirs, Elle atlendait qu'il fat mar
pour.cueillic ce fruit, qui se détacherait
facilement du ‘vieil ‘arbre indien, et le
_ Guicowar, yivait heureux, sans soucis,
“'sans remords. < L :
11 est vrai que, parmi les princes qui
. l'entouraient, plus d’un révait la résis-
{ance.-On s'entretenait parfois dans les
palais de Baroda des projets de '’Angle-
" terre, et les nobles Mahrattes sentaient
Je sang leur monter aux yeux et au front,
a la pensge qu'ils seraient impuissants
“le jour ot sonnerait I'heure de combatire
I'envahisseur détesté, .~ =
De 13, comnie on pense, & se dire que,
“siun_autre plus digne', plus aus-
“tore, plus “vaillant, tenait ' le ‘sceptre,
les choses changeraient vite de face, il
n'y avait que la marche naturelle d'une
succession d'idées.. . .~

Et -le. jour on, cette réflexion fut
faite, il est clair gqu'enire hommes déter-
minés, fanatiques de leur pays et de leur

_liberté, une conspiration devait s’orga-
niser pour mettre a mort l'indigne sou-
verain., g

Ce furent deux, proches parents du

' Guicowar qui se déciderent les premiers

_a proposer, la chose. Comme ils descen-

~daient.des aneiens rois de Baroda et que
leur famille avait ét¢ alliée au Mogol, ils
exergaient une influence assez considé-
rable sur les puissants du royaume.

L/un d'eux, Ramah; ayant réuni chez
lui les mécontents et voyant que personne
n’osait s'exprimer librement, prit la pa--

role, ‘et dans un'langage d'une extréme
‘violence, déclara que s'il ne se trouvait
pas dans l'assemblée quelques hommes
capables de délivrer le pays dumonarque
efféminé ‘qui‘le 1aissait tomber en pour-
riture, il irdit; lui, seul, un poignard a-la-
main, frapper &'la poitrine celuidont la
vie était-une honte. -~ - ol ;
Ramah représenta-les-Anglais comme
tdutprétsa metirela main-surleroyaume.
*  —Unhommea peineclairvoyant s’aper-
cevrait, dit-il, que dans un an, dans six
_mois, demain. peui-8fre, le résident an-
glais prendra défipifivement possession
. de I'Empire, dépossédera le Guicowar et
nous-mémes. Eh bienl leRoinevoit rien,
ne devine rien. Pourvu qu’il soit entouré
de Nautchnis et de lutteurs, pourvu que
dans les-fosses profondes il y ait chaque
jour.quelque tigre pour lutter contre un
rhinocéros, pourvu que le soir, que la
i tout enfidre, il joue le caki, ce jeu
desChinois maudits,quelui importe notre
saluf et celni'de notrepays! Pour un é1é-
phant plus grand, plus fort que les siens
il vendrait Baroda. Mes amis, il faut que
ce chef indigne périsse, voulez-vous
‘m'aider & en débarrasser le peuple dont
‘il suce la 'misére; voulez-vous enfin
mettre & notre téte un homme qui sache
‘un jour résister avec succes a la domi-
nation de I'Angleterre ; étes-vous assez
.dégoutés de celui qui retient le scepire
‘pour le massacrer sans pitié, sans re-

‘mords? - : T

. — Ouil ouil ouit s'éeridrent-en-méme

‘tempstousiesconjurés ;aunombrededix. .

- Ramah, ‘qui ‘passait pour' un habile:

‘guerrier, Ramah, que les Anglais soup-

connaient d'avoir, -en 1857, dirigé conire
eux des opérations militaires dans le

royaame d'Oude, et qui en effet y avait
déployé quelque talent, Ramah fut pro-
clamé aussitot chef de la conspiration.
C'6tait lui décerner d’avance le rang
supréme.
De peur de laisser refroidir ses com-

combien lui rapporterait la trahison, il

pouvait compter sur eux.
— Quel sera, demanda
jour de 'exécution de vos projets?

— Aujourd’huiméme,réponditRamah.

— Quoi ! déja! fit un autre conjuré.

posta durement le futur roi.

elles bien prises ?

de ma main..
Il y eut un silence. Ramah reprit

mon entreprise ?

Les cing auvtres restérent muets.

vous autres. -

plices, peut-étre aussi afin qu'aucun d’eux
‘n’edt le temps de refléchir et de supputer

‘dressa un plan dans les vingt-quatre
heures, réunit de nouveau les mécon-
tents, le leur exposa. et leur demanda s'il

I'un deux le _

— Je ne veux pas donner le temps &
I'un ou a l'autre de m’aller vendre, ri-

- — Mais encore, vos précautions sont-
'— Admirablement. Le Guicowar n’est
jamais entouré que de'misfrables his-
Irions et de femmes perdues. Personne

n'osera le défendre. Et d’ailleurs c’est
moi, moi, entendez-vous, qui le frapperai

—'Quels sont ceux d’entre yous qui’
persistent & me donner leur aide -dans

— Moi ! moi! moil moi! s’écridrent en
méme temps quatre des conspirateurs.

— Ainsi, leur dit Ramah, vous reculez,

— Non, répondit sentencieusement:

soldats sortait du palais et venait au de-
vant des cavaliers pour leur couper la
L retraite. ] :

~Le petit groupe de conjurés s'ébranla
enfin. Les six fugitifs partirent au galop,
Samy en iéte. Mais les chevaux'n’avaient’

tourna brusquement et celui qui une
heure auparavant se voyait déjd roi de
Baroda roula dans la poussiére: ¢

Samy, averti de l'accident par le eri
que poussait son maitre en tombant,
Samy voulut s'arréter pour lui porter
secours, mais les-autres cavaliers fousde
peur et sentantaleurstroussesles agents
du’ Guicowar donnérent de I’éperon &
leurs chevaux qui prirent un élan furieux
et entraindrent avec eux le cheval de
Samy.

Quand celui-ci parvint 3 se rendre
maitre de sa béte il était trop tard. Ra-
mah entouré de soldats essayait de
vendre chprement sa vie. :

Mais l'ordre du souveraln était de [le
prendre vivant. On-se jeta sur lui. En un
tour de main il fut renversé, garrotté et
transporté dans une salle basse ou une
vingtaine d’hommes restérent commis &
sa garde. -

II farut convenir que I'aventure finissait
mal. Elle finissait mal surtout pour le
pauvre diable de serrurier qui fut trouvé
A deux pas de la porte, plus mort que vif,
empoigné et amené devant le Guicowar.
Celui-ci l'interrogea sommairement et
avec un étonnant sang-froid le condamna
plus sommairement encore au supplice
de I'éléphant. .

RO — SAM

pas fait six foulées que la selle de Ramah |

I'un d’eux. Mais je treuve, nous trouvons
que tu agis bien légérement, avec une
précipitation qui te perdra et nous ne
voulons pas nous risquer dans ces con-

. Séance tenante le malheureux ouvrier
fut .conduitsurla grande place de Baroda
et1'él6phant-bourreau fut amené.

C’était un animal gigantesque, doux:

ditions. Il y va de nos tétes.

plus étre du complot?
Ramah n’attendit pas leur réponse.

sitant que le votre. ! ;

A ce signal vingt

cotés. .

—Samy,dit Ramah 3 celui quiles com-
mandait, empare-toi deces cinq hommes
et garde les prisonniers, jusqu'a demain.
Qu
avec qui que ce soit au monde.

— Bien, maitre. -

— Tu m’en réponds sur ta téte ?

'— J’en réponds.

Ramah fit un geste et les cing person-
nages qui venaient de reculer devant l'a-
venture, furent entrainés dans un cachot.

‘La nuit suivante vers quatre heures

petite porte qui n’était jamais gardée.
Avec les cing conjurés était un pauvre

diable plus mort que vif, serrurier de

son état, qu'on avait arraché & son som-

ou de faire sauter la serrure et les ver-
rous de la porte. '

‘3 Samy, cet officier subalterne que nous
avons:.entrevu et qui laccompagnait, de
‘ranger soigneusementles chevaux contre
la muraille et de telle sorte qu'il ne pit

gés de prendre la fuite.
La porte s’ouvrit.

lument:

Et tirant un long poignard dont le
fourreau 6tait passé dans une large cein-
ture de soie, il s'engagea dans le palais

étres.
Ramah savait que l'appartement du

A fait en haut du palais & une ¢lévation
qui correspondrait & notre cinquiéme
c¢tage.
Les riches et les princes seuls habitent
de telles hauteurs dans certaines parties
de I'Inde. Au premier abord cela semble
plus qu'étonnant; mais si l'on réfléchit
que sous ces climats torrides on n'aspire
un peud’air, on n’a quelque fraicheur, et
I'on ne sent plus les odeurs affreuses du
sol des rues qu'a ces altitudes, on con-
viendra que le calcul de ces monteurs
d'étages n’est pas aussi ridicule qu'il en
alair.” ° ;
‘Les escaliers, griice auxquels 'on par-

sont en général irés contournéset d'une
extréme étroitesse. Ceux quilesont ima-
ginéset fait construireonteuenvue,avant
fout, la facililé de la défense dans ce pays
ou le meurtre, les attaquesd mainarmée
et le carnage ont¢té a1'ordre dujour pen-
‘dant plusieurs sidcles.

L’escalier .de la demeure royale était

homme seulement y pouvait passer de
front et par conséquent un soldat vigou-
reux y pouvait résister longtemps a toute
une troupe d'envahisseurs.

Les pieds nus, comme ses complices,
pour ne faire aucun bruit en marchant,
Ramah escalada les degrés avecune agi-

son dge. i

Derritre lui, ses quatre amis montaient
lestement. Ils arriverent ainsi & la porte
méme de la chambre royale qui était
entr'ouverte. Le descendant des rois de
Baroda prit un revolver dela main gauche
et poussa du pied le vantail. :

Une cruelle surprise l'attendait.

Au moment méme ou il allait pénétrer
chez le souverain qu'ilsupposait endormi
et des que la porte fut grande ouverte il
apercut dans l'obscurité reluire des ca-
nons de fusils et il distingua un remue-
ment d’hommes.

dre qui disait :
— Qu’on les
A ces mots,

renne tous vivants?

mura :
— Nous sommes trahis. Alerte! fuyons.

nait d’échouer si piteusement. descendi-
rent comme des ‘ouragans, renconire-

chaussée une poignée d’hommes qui vou-
lurent leur barrer le passage et qu'ils
culbutérent sans coupférir. :
Puis ils franchirent la porte quegardait
encore le serrurier sous la menace- du
pistolet de Samy, et sautérent & cheval.

I

Ramah, quoique le plus &gé des con-
jurés et quoiqu'il fit sorti le dernier par
‘la. petite porte,avait sauté sur sa monture
'un des premiers.

Mais il n’était pas homme 2 se sauver

-seul et il .attendit que les autres furent
en selle. En ce moment une froupe de

L

—Ily va aussi dela mienne quivautbien
les votres, répliqua fitrement Ramah, et.
comme je prends le premier role... Du
reste, il ne me convient pas de discuter
et de perdre mon temps. Vous ne voulez

A cette question les cing conjurés hé-
sitants semblérent se concerter, mais

— Ne parlez pas, ne dites pas un mot..
Je ne veux plus d’un concours aussi hé--

- Et frappant dans ses mains par. trois-
-fois A intervalles inégaux, il poussa un

ngt hommes armés- jus-
quaux dents, vinrent se ranger a ses

aucun d’eux ne puisse communigquer

du matin, Ramah et ses quatre complices
arrivaient sur des chevaux frais devant
le grand mur du . palais,-auprés d'une
".| maisons. Et I’6léphant inconscient allait
son trot régulier, déchiquetarit cet étre.

-meil. et & quil’'oncommanda de crocheter

Pendant que l'ouvrier attaquait 'ou-
~rage commandé, Ramah donnait l'ordre.
y avoir de désordre au cas ou le complot

ayant échoué, les conjurés seraient obli-

— Allons, mes amis, dit Ramah réso-

dont nul mieux que lui ne cnnnaigsait les

Guicowar était, selonl'usage indien, tout

vient & ces appartements seigneuriaux

.admirablement fait & ce point de vue. Un

lité dont on ne l'aurait pas cru capablea

“Puis la voix du Guicowar se fit enten- |

¢  Ramabh, fit un bond dans
'escalier, en tirant & lui la porte.et mur-

. -Les cing conjurés dont le complot ve- |

‘rent un peu avant d'arriver au rez-de- |

comme un mouton et qu'on avait dressé
a remplir pour certaines condamnations
spéciales le role d’exécuteur des hautes
ceuvres. -

Il avait le corps peint d’arabesques
| assez originales, mais sa trompe et ses

jambes étaient enduites d'une couleur
rouge, trés éclatante, i

L’intelligent animal fixa sur le patient
| son petit @il sympathique et sembla
exprimer un’' sentiment de pitié, puis il
se laissa faire. On passa unecorde solide
| a’la ceinture du serrurier, et les extré-
‘mités de cette corde.furent attachées &
un anneau que 'éléphant portait au pied
“de derritre.

A un signal donné par son cornac, le
pachyderme partit au trot. Tout d’abord
le condamné suivit assez facilement la
redoutable béte. Mais l'allure de I'élé-
phant devenait plus rapide & chaque
instant et 'homme perdant peu & peu la
respiration, il lui fallutrenoncer a courir.

Et naturellement il tomba.

Ce futalors que commmenca ’horreurdu
supplice. Allant toujours devant lui, I'61é-
phant trainait sansavoir 'air des'endou-
ter, ce corps humain attaché & sa jambe.
Chaque pas du monstrueux bourrean
était une déchirure, une contusion, une
horrible souffrance. Parfoisc’était la téte
qui frappait les bornes au coin des rues,
parfois les pieds s’cnchevétraient dans
des amas de bambous déposés devantles

vivant, laissant une trainée
derriére lui.

~ Drabord le condamné poussa des crig
aigus, lamentables. A deux ou trois re~
prises méme il sembla vouloir se relever
pour se révolter conire son-injuste sort.

sanglante

Bientot * ses plaintes devinrent moins
3 autre qu'un ‘sourd grognement, quel-
que chosecomme I'expression d’une dou-
leur résignée. :

Et I'éléphant allait toujours, parcou-
ront les rues de ‘la- ville, traversant les
carrefours et les places.

A plusieurs reprises on put constater
que lemalheureux patient était évanoui.
Une foison le crut mort. G’elit été pour lui
le plus heureux des dénouements. Mais
non, elle avait 'dmesolidement soudée
au corps,cette infortunée victime del'am=
bition des grands seigneurs de sou pays.

Une heure entidre il fut ainsi trainé &
trovers une foule ‘qui du reste, selon
l'usage de toutes les foules I'accablait
d'invectives, sans méme savoir quel était
son crime.

Puis 'éléphant étant arrivé surla place
d’ou il 6tait parti, s'arréta juste devant
une assez grosse pierre en forme de fut,
qui lui montait jusqu’au genou, et dont la
table était extrémement polie. '

Alors on détacha le palient dont- les
membres s'agitaient en soubresauts in-
volontaires, on le transporta prés-de la
pierre devant laquelle on lui donna la
posture d'un homme agenouillé. Puis on
lui placa la téte sur-le sommet de la
gierre, I'éléphant sur un mot de soncon-
"ducteur, mit sonénorme pied surle crine
du misérable et I'écrasa. On entendit un
craquement horrible, le sang jaillit de
toutes parts, la cervelle coula de chaque
cOté du fat tronqué et tout fut dif,

I

Pendant qu'on exécutait son prétendu
complice, Ramah gisait garrotté dans
une sallervaste, sombre et humide aux
coins de laquelle son ceil exercé voyait

sans bruit un dangereux reptile.

1l ne se faisait aucune illusion sur le
sort qui l'attendait. La mort, une mort
horrible, sans doute, avec d’abominables
r%fﬁnements-de cruauté, lui était réser-
‘vee. . L

* Mais cela ne 'effrayait pas.
' Une seule chose le préoccupait, 'attris-
tait. Ramah n’avait jamais eu qu'une en-

qui passait pour la plus belle princesse
de l'Inde entiére. . " '

“Le pere vaincu setourmentait a la pen-
sée ce qu'elle deviendrait. Le Guicowar
était assez barbare, assez cruel, pour
rendre responsable’héritidredes anciens
‘rois, du crime de son pére. Qui pouvait
prévoir, quel lamentable sort attendait
Zika? - ¢ -

Ramah aimait tellement cette enfant,
qu'’il aurait ¢consenti & s’humilier devant
le despote pour solliciterde lui qu’il éloi-
gndt 3 jamais la jeune fille de Baroda.

Mais le terrible et sombresouverainle
veudrait-il? = :

Toute une journée Ramah resta cou-
ché seul, sans pouvoir rémuer ni bras ni
jambes-au milieu de la salle o onl'avait
- plutét jeté que déposé. : :

On ne lui porta méme pas
Il régnait autour de lui unsilence si com-
plet qu'il put supposer un moment ow
qu'on I'oubliait,ou qu’on le devait laisser
- mourir de faim en cecachot, ou enfinqu’il
‘6tait survenu quelque événement inat-
tendu par suite duquel le Guicowar
n’avait peut-8tre pas le loisir de s'oceu-
per de son prisonnier; :

Ces suppositions, hitons-nous de le
dire, étaient les unes et les aufres bien
loin de la réalité.

‘Deux heures environ aprés la tombée
de la nuit, quelques valets du Guicowar
entrérent avec des torches dans ld prison
‘de Ramah, lui déligrent les bras et les
Jambes et lui ordonnérent, de la vart de

S

Mais il n’en eut ni letempsni la foree. [ -

bruyantes. On n'entendait plus de temps-

de temps & autre glisser lentementi et | g

fant, une fille 4gée alors de quinze anset.

a mangér. ;
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leur maitre, de revétir un costume roya-
lement somptueux qu'ilsavaientapporté.

Ramah obéif. Quand il fut prét, deux
hommes s'approchérent de lui et lui at-
tachérent solidement'les mains derriére
‘le dos. Puis on 'emmena.

. — Le Guicowar veut sans doute, par
ironie, que je sois vétu comme les rois
mes ancéfres, pour .mourir sous ses
-yeux, se disait-il. o

Et cette idée ne lui déplaisait pas. Ce
fut donc la téte haute, la démarche as-
surée que Ramah suivit P'escorte qui
probablement le menait au supplice.

On lui fit monfer un A un les degrés
du fameux escalier qu'il avait gravi le
matin pour aller frapper le Guicowar.
Chaque soldat, chaque valet portait une
torche ou un flambeau et cette ascen-
sion processionnelle ne manquait ni de
.pittoresque ni de grandeur.

Le cortégearriva ainsi & l'appartement:
du roi. .Ramah supposait que le Guico-
war avait imaginé de donner une féte de
nuit sur les immenses terrasses de son’
palais et que le dernier attrait de cette
féte serait son supplice.

Mais pas du tout.

chez le souverain.

- Apres avoir accueilli les félicitations
de tous ceux qui le louaient d’avoir
échappé  ,au poignard de Ramah, il
.avait congédié les importuns et s'était,
entouré de ses favoris ou de ses courti-
sans.les plus intimes. !

Il n'y avait donc aucun préparatif ap-
parent de supplice.

On fit entrer le chef des conjurés dans
une immense pitceol se tenaient le Gui-
cowar el sa cour.

Celui-ci, qui était occupé & jouer avec
desseignsurs et deshayadéres, ne daigna
méme pas se retourner pour jouir de la
confusion du vaincu.

Il continua tranquillement sa partie
avec un léger sourire sur les Idvres.

Mais dés qu’elle eut pris fin, il s’oc-
cupa du prisonnier qu'on avait conduit
‘devant lui.

Ayant levé les yeux, le Guicowar dit:

— On affirme, Ramah, quetu es un

mépris pour les plaisirs qui me sont
agreables: . ool s atoen gy

Ramah regarda le Guicowar sans des-
serrer lesidents. . j

— Tu n'aimes pas les femmes, tu mé-
prises les combats d’animaux et tu tiens
le‘jeu en profond mépris.

Cette fois, Ramah répondit.

— C'est vrai, dit-il, et je crois qu'un
rajah qui ale souci de sa dignité ainsi
que l'amour de son peuple, doit avoir
d’autre passe-temps que les tiens.
' — Bien parlé, Ramah! J'accepte ta
lecon. Mais je t'ai fait venir pour te met-
tre en contradiction avec toi-méme. Je
veux que tu joues une partie avec moi.

~ Ne raille pas, Guicowar, dit Ramah.
. — Tu joueras avec moi, te dis-je.

«— Non.

= Tu joueras, encore une fois.

— Quand méme tu mettrais ma téte
pour enjeu, je ne jouerais pas. :

— Ta tbte, dit le souverain en riant,
ta n'es pas dégoité, ta téte d'un coté
n’est-ce pas, et ma couronne de l'aufre?

moi ces deux.choses qui m’appartien-
nent, ta vie et le rang supréme. :
" Ramah fut surle point de répondre,
‘mais il fut - rétenu sans ‘doute par quel-
“que réflexion et se tuf. H

Je te‘joue la'téte dé'ta filles

il & oo i

A ces mots Ramah bondit avecunéclair
de fureur dans les yeux, o

Le. Guicowar souriait toujours.

— Ma .fille, s'écria le . prisonnier, la
téte de ma fille.! Mais qu’a-t-elle fait? De
quoi est-elle-coupable? 13 '

— Elle est-ta filler et tu.as commis le
crime de haule trahison. Nesi-ce pas
assez? . elngv)

— JYaccepte la responsabilité de mes|
actes et je ne recule pas devant lamort,
reprit Ramah, mais’ une -enfant qui ne
savait rien, une enfant qui est & peine
une femme, doit-elle, sans injustice, en-
courir la méme responsabilité.

Le Guicowar toujours railleur reprit la
parole. e o
Jai consulté les Brahmines sur ce
point délicat et je dois te dire qu'ils ne
sont pas d'accord. Les uns pensent que
ta fille est coupable par le seul fait que
tu l'as engendrée; les autres sont d'avis
qu'elle est totalement innocente.

~— Eh bien?...

— Comme il y a du pour et du contre,
je te-propose de tranchier la question en
jouant. ' -

— Mais!... fit, Ramah épouvanté...

— Mais, interrompit Ie Guicowar avec
une certaine violence, ne vois-tu pas que
je suis bien .généreux? Je pourrais fe
prendre et te jeter a mes tigres, aprés
quoi je ferais de ta fille ce qu’il me plai-
rait. Aucontraire, jete propose de jouer
la téte de ta fille que je consens eéncore
a regarder comme t'appartenant, conire
ta propre téte qui est bien & moi depuis
ce matin, et tu t’indignes et tu hésites !
Vraiment, je n’en crois pas mes oreilles.
Ramah se sentait pris dans*’engrena-
e d’une féroce invention du Guicowar.
Ce dernier voulait évidemment jouir
de ses.angoisses paternelles et des tor-
tures sous l'étreinte desquelles il pa-
lirait. Mais enfin, laisser tuer sa fille...
et encore ne irouverait-on pas pour elle
un supplice plus cruel que la mort, — ou
consentir & 'effroyable partie qu'on lui
proposait... \ :

— Zika est ici, reprit le Guicowar.
‘Elle est ma prisonnidre. Tu ne la re-
verras pas si tu refuses ma propesition.
Mais si-au contraire tu l'acceptes, elle te
sera rendue le jour ou tu auras gagné.

— Ei'si je perds? 1

— Si tu perds, Zika aura la téte tran-
chée par mon bourreau en fa présence,
aprés quoi, tu seras toi-méme exécuté.

Ramah sentit son cceur s’enfler sous
I'indignation dont il était plein. .

. Il lui vint & la pensée de: lancer au
‘Guicowar toutes les malédictions qui lui
mortaient aux levres. I fut méme tenté
de se jeter brusquement sur lui ef de lui
déchirer la face avec ses dents, car, on
g‘en souvient, il n'avait pas les mains li-

res.

Mais & quoi cela edt-il servi? Sa fille
n'aurait pas été sauvée par cet acte de
_supréme fureur et en somme.— quelque
infime que fat la propesition du Gui-
cowar — ce n’en était pas moins une
lueur d’espoir qui brillait danscette nuit.

Aprds avoir gardé pendant quelques
minutes un farouche silence pendant le-
quel le Guicowar jouait et bavardait
avec ses favoris; Ramah reprit: -

— Je ne sais pas jouer. Je ne connais
aucun jeu, la partie ne serais pas €égale,

‘—Auxjeux de hasard, riposta le souve-
rain, ladpartie est toujours-égale et c'est
un jeu de hasard que nousallons jouer..

Ramah se renferma dans son mutisme
comme un homme qui attend de plus
compldtes explications. . ;"
- — Sais-tu e que e'est que le. Ly-Kor?
demanda le Guicowar. AEeA _

-

£ Raiofe

Il y avait relativement peu de monde.

sage, et que tu professes le plus profond.

En sorte que si tu gagnais, je perdrais | .

"— Jai mieux que cela & te proposer. |

:

— Non. ?

—C’est un jeu chinois trds simple. Tu
vois cette boule d’osier en forme de ca-
lebasse.

— Qui.

— Tu aper¢ois, je pense, le trol qul se
frouvg au milieu de la sphere.

e ul. -
~—Par ce trou on introduit dans cette
sorte de panier deux billes, l'une jaune
d'or, l'autre verte. =,

— Bien, dit Ramah qui écoutait avec
attention. i

— Celui qui joue, reprit le roi, prend
la sphere d’osier, l'agite et la penche.
Les deux billes sortent l'une apres
'autre.

-— Ensuite ?

— Eh! bien,le jeu consiste simplement
A deviner quelle est la boule qui sort la
premitre. : :

Ramah baissa tristement la téte. Il
était elair que le Guicowar avait résolu
_de se divertir au spectacle de ses hésita-
“tions et de ses tortures.

Comment pouvait-il espérer de devi-
ner q%ellc serait la premiere bille.

— Tu le vois, reprit le monarque avec
son sourire infernal, rien n’est plus fa-
cile. Les chances sont absolument
6gales. J'ai & la vérité une plus graunde
expérience du Ly-Kor que toi-méme,
mais vois si je pousse loin la loyauté, ce
n'est pas mol, c'est toi qui diras : jaune
ou vert,selon que tu croiras que 1'une ou
I'autre boule sortira la premiere.

— Soit, it Ramah sur un ton résolu,
finissons-en, agite ta sphére d’'osier, la
premidre boule qui sortira sera jaune.

— Oh! oh! mon ami Ramah, reprit le
Guicowar d'une voix railleuse et trai-
nante, tu vas vite en besogne. Je n'ai
pas fini de t'expliquer ton affaire.

— Ah! fit Ramah qui s'attendait a
tout. : '

— I ne me suffit pas que tu devines
une seule fois la jaune ou la verte, je
veux que tu comprennes les finesses et
intérét méme du jeu. C'est pourquoi on
t'introduira ici tous les soirs pendant
huit jours consécutifs. Je jouerai le
Ly-Kor pendant une heure chaque soir
avec mes amis et je ne te demande
‘qu'une chose, deviner chaque soir une
seule fois et au moment méme que tu
.choisiras ‘quelle bille sortira la premi&re,
‘Ainsi on agite le panier soixante fois par
heure environ. Tu auras chaque soir a te
prononeer sur I'un des soixante coups.

— Et si je me trompe dés le premier
jour.

— Ta fille mourra sous tes yéux. Pour
quelle vive et toi aussi, j'exige que tu
devines ¢haque soir. °

Ramah s'inclina. Il n’espérait rien.
Mais enfin un hasard heureux pouvait
I'inspirer el d’ailleurs il n’avait pas le

choix. Le Guicowar était un homme froi-

dement féroce qui nereviendrait pas sur
ce quil ayvait décidé.

— Nous commengons ce soir, reprit le
souverain et il s'empara de la sphére

. d'osier.

Ne te presse pas, 6tudie le jeu qui
souvent prend des formes diverses et ne
te prononce quelorsque tu te.croiras sir
de ton affaire. .
On riait autour du Guicowar. -
Ramah persuadé que jamais il ne par-
viendrait & deviner huit fois de suite, et

 pressé d'ailleurs d’en fifiir avec cette co-
‘médie odieuse, n'attendit méme pas le
s second coup. Il n'espérait plus sauver sa.

fille. \ ‘ i
: — Vert! s'écria-t-il au moment ol le
Guicowar,  apres. avoir agité le panier
d'osier, le renversait pour faire tomber
les biltes sur la table. i
— Tu as gagné, Ramah! dit trés gai-
ment le roi, tu as gagné. On va te recon-
duire dans ta prison. Ah! qu'on n’oublie
pas de lui donner & manger. A demain,
Ramah ! Nous verronssi tu seras aussi
heureux. - 2L
Le prisonnier seretourna silencieuse-
ment et suivitles soldats qui devaient le

- reconduire au cachot. On ne le fit des-

cendre que la moitié de l'escalier qu'il
avait gravi quelques instants aupara-
vent, on- ouvrit une porte et on le jeta
dans un réduit obscur ot il y avait une
cruche d'ecau et quelques poignées de
riz cuit.

Le lendemain 3 la méme heure on le
vint - chercher. Il .monta de nouveau
dans les appartements royaux. Le Gui-
cowar lui adressa quelques paroles mé-
%gxantes et commenca la partie de Ly-

or.

Ramah comme la veille parla dés le
premier coup. Il avait hite d’en finir
avec cette sinistre invention de son en-
nemi. |
-~ Jaune, dit-il cette fois.” -

— Tu as encore gagné, Ramah : mais
Jaisse-moi- te dire, que tu te: presses
beaucoup. Tu me prives vraiment irop-
16t de ton aimable compagnie.

Ramah, redevenu farouche, ne répon-
dit rien et regagna la sombre loge dans
laquelle il attendait la.mort sans avoir
I'espérance de sauver sa fille.

Si seulement il avait su ou elle était,
en quel lieu le Guicowar la tenait enfer-
mée | '

_ A plusieurs reprises il avait essayé
d’attendrir les gedliers qu’'on lui avait
donnés; puis, quand il avait surpris dans
leur regard ou sur leur front quelque fu-
gitif signe de pitié, le pauvre pere les in-
terrogeait. N :

Mais ceux-ci restaient muets, soit qu’ils
ignorassent la vérité, soit qu'ils fussent
trop dévoués au roi pour rien dire.

Le soir.du troisieme jour, Ramah ga-
gna encore. ;

Le lendemain on vint le prendre dans
la- journée, on le fit monter sur les ter-
rasses du palais, et de 13, il assista aux
préparatifs d'un supplice. Etait-ce le
sien? Son regard ne daigna méme pas
interroger le Guicowar. - _

Mais celui-ci 6tait de sa nature tres
communicatif, o

— Celui qui va mourir 13, dit-il au pri-
sonnier, ¢'est Samy, ton fidele Samy.

Ramah se sentit ébranlé par une dou-
leur cruelle. Samy était en effet le plus
dévousé de ceux qui ne I'avaient pas quitté
depuis vingt ans. y g e

— 11 a voulu délivrer la belle Zika, ta
fille et ton enjeu, ce n'était pas loyal,
n’est-ce pas? et je suppose que situavais
connu son projet, tu I'aurais blamé. .

‘En ce moment Samy parut. Il mar-
chait la téte haute.Arrivé sur 'échafaud,
le vaillant soldat leva la téte et vit son
maitre. ;

— Merei, Samy, et & bientot. ;

L’Hindou eut un sourire et se livr
aux bourreaux. : .

v

Le soir, Ramah fut conduit comme les
 trois jours précédents auprés du Gui-
cowar. :

Celui-ci n’avait rien perdu de son al-
lure railleuse. ; ;

— Je pourrais, dit-il & Ramah, prou-
ver que tu as voulu tricher en faisant
évader ta fille et rompre nos conven-
tions. Mais j’ai donné I parole: de ro

et je la tiendrai,

Ramah lui cria d’une voix puissante: |

Le Guicowar se. souciait de sa parole
de roi comme d'une mesure de riz. Il te-
nait & continuerla partie parce qu'il pen-
sait que l'espoir de sauver Zika ferait
enfin sortir Ramah de sa sombre atti-
tude et qu'il jouirait ainsi des angoisses
de ce pére jouant sur un mot la %éte de
son enfant, | : .

1l ne se trompait pas. Le prisonnier fi-
nissait par . croire, tant l'espérance est
une fleur qui pousse vite-au cceur de
I'homme, quele Guicowar tiendrait sa
parole et délivrerait sa fille g'il conti-
nuait & deviner la couleur de la pre-
miére bille.

Aussi ne fut-ce plus avee sa brutalité
des jours précédents qu'il se prononga.
Il craignait maintenant de se.tromper.
Songez donc ! sur huit coups il en avait
d’é,]ﬁ gagné trois. Et voild qu'il laissa
s'engager la partie et qu'il ‘en suivit les
hauts et les bas avec une ‘€motion pro-
fonde. et ] .

Cependant il pe fit pas frop atlendre
le Guicowar qui jouissait de son, inquié-
tude, de sa. torture. Vers le quatridme
coup : % )

— Jaune! s’écria Ramah.

Etla boule jaune tomba la premidre,
sur le tapis. ; L gat

— Je crois vraiment que tu es sorcier,
Ramah, ditle Guicowar. N'importe, 1a
partie tient toujours. A demain.

— A demain, répondit d’'une voix bri-
sée le chef des conjurés qui se retira.

Les deux jours suivants, Ramah eut
encore la chance de ne pas se tromper.
Mais & mesure que le hasard semblait
se décider en sa faveur il devenait plus
timide ; & mesure que l'espérance entre-
tenue par les discours du roi grandissait
dans son dme, il hésitait davantage et il
attendait le milieu de la partie sans oser
prononcer le mot fatal qui devait étre le
salut ou la perte de Zika. '

Le Guicowar avait réussi. Le pauvre
pere connaissait les angoisses du jeu,
de ce jeu terrible qui durait depuis six
jours. LD

Ramah, en effet, ne pensait plus qu'a
cela. Uniquement préoccupé: de-ne’'pas
se tromper, il cherchait & se' rappeler
de quelle faconle hasard procédait.”

Donc replié sur lui-méme dans son
cachot il lui~'semblait, & force de réflé-
chir, qu'il découvrait une ‘sorte-de loi
mystérieuse dans la fagon dont les deux
billessortaient successivement dupanier.

Parfois en effet les deux couleurs al-
ternaient pendant un certain temps. En
d’autres moments l'une ou l'autre pre-
nait le dessus et tombait la premidre sur
le tapis qualtrg, cing, huit et dix fois
successives ; parfois encore chaque
bille sortait trois fois de suite pendant
plus de quinze minutes. P

Mais cette loi mystérieuse qu'il croyait
entrevoir, il ne parvenait pas & en saisir
le fil et il retombait dans ses pensées
ameres. bt ST :

Le septidme jour Ramah, dds le
commencement de la'partie, fut pour
ainsi dire poussé par une VOix inté-
rieure et il devina pour l'avant-derniére
fois. LA o5 AR
Le Guicowar souriait et raillait ene

. ,| core.

" Mais le lendemain, dbs le débuf, Ra~
mah, sous le coup d'une émotion, ef-
frayante, se sentit pris d'une peur tere
rible. P } :

Un mot, il n'avait plus gu'un mota
“prononcer et sa fille- élait sauvée, ‘mais
il fallait voir juste, il fallait ne pas se
tromper cette fois  ou toutes les devina-
‘tions des jours précédents devenaient
inutiles. - - : !

— Heureusement, pensait le malheu-
reux pere, j'ai une heure, une heure en-
tidre devant moi. Il serait bien extra-
ordinaire qu'au cours de cette heure je
n’entendisse pas cette voix intérieure,
qui plusieurs fois déja m’a si heureuse-
ment inspiré. :

Et il attendit que les premiers coups
eussent 6té joués.

Le Guicowar semblait pourtant moins
bien disposé que les jours -précédents.
On disait dans les groupes qu'il avait
eu, l'aprés-midi, une vive -discussion
avec le résident anglais. Cependant il
faisait le beau joueur. :

— Tu vas gagner, Ramah, disait-il, et
tu peux otre assuré queé tu seras libre
ainsi que ta fille. Sais-tu bien que tu as
eu laune chance que beaucoup d’hommes
chercheraient envain dans le courant de
leur vie.

Ramah qui croyait décidément le
Guicowar capable de le rendre & 1
liberté,n’avait plus qu'une idée: gagner.

Les yeux fixes, la bouche entr'ouverte,
la téte tendue vers le tapis ot tombaient

‘| 1es billes, il cherchait & dévinerla forme

du jeu. Une fois, il fut sur le _point de se
prononcer. Un incident sansimportance
I'en empécha et il vit avec terreur que
¢'il avait parlé, il se serait trompé.

Cing miuutes aprés. il pensa.que le
moment était venu. Mais il hésita cette
fois, en se rappelant ce qui avait failli
lui arriver tout a ’heure, et il se tut. .

Cette fois la boule verte qu’il allait
désigner tomba la premidre, et Ramah
fut pris d'un immense désespoir a la
pensée que, peut-dire, ilvenait de laisses
échapper son salut et celui de Zika.,

Cependant la partie s'avancait. Selon
les conventions, en devait jouer une
heure et il restait & peine dix minutes
encore. . - :

Ramah ne voyait plusclair. De grosses
gouttes de sueur coulaient sur sou front
etle long de ses joues. Rien ne lui disait
qu’il fallait maintenantchoisirjaune plu-
tot que vert, ou vert plutdt que jaune, et
voila que le Guicowar prenantla parole,
s'exprima ainsi: ;

— Nous n'avous plus que cing coups
3 jouer, Ramah, il faut te décider. X

— Ouli, oui, murmura, le malheureuxa
demi-voix, du ton d'un homme pour qui
l'univers a cessé d'exister. it

Un coup. fut joué, Ramah ne prononga
pas un mot. Le second ne le tira pas
de son mutisme.Le troisidme, pas davan-
tage. Mais il regardaif ' les billes- avee
des yeux agrandis par I'angoisse ; ses
traits étaient contractés, son front et ses
luvres livides. he EFi

— Plus que deux coups, Ramah, dit
le Guicowar celui-ci est ['avant. der-
nier. :

" Le malheureux laissa passer encore
ce quatrigme coup.

— Ah ! cette fois il faut te prononcer,
dit le roi, ou je reprends ta téte ‘ctcelle
de ta fille. ; 5 .

Alors Ramah plus qu'a. demifou, ayant
fait dans sa téte mille calculs, se sou-
vint que la premitre fois il avait gagné
avec la billeverte et que sur les sept fois
précédentes elle lui avait été favorable
| cing fois; ; o

— Vert! s'6cria-t-il d'une voie étran-

glée. . - :
~ La bille jaune tomba la premiore. .
‘Camille Debaus.
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—

... Son.pdre était préfet. Un jour, il

* mouruf. « Sa position est moins brillante, |

- mais plus -sire», avait dit un ami intime
pour faute oraison funébre. Les amis ont
souvent le mot pour rire. | :
' .../Sa mere était fille d’un ancien offi-
cier supérieur. Le plus clair de la dot

_qu'elle avait -apporiée était une paire-

- d’épaulettes & gros, grains, gage d’hon-

neursoigneusement conservé sousglobe,

comme on conserve aussi sous globe,
dans les petits ménages; la -couronne de

. fleurs d'oranger, symbole des verius pu-

.(l-iques'.'Un_‘-peu‘g}raptijou;‘lin peu apres

somr pdre, sa mere.éiait. morte. Lequel

- des deux était parti le premier? Qu'im-

. porte, dailleurs? Le coup-de vent-%ui

On :

Tes jette toutes dans Ie grand: trou 3 fu-'
mier sans s’occuper de celle qui s’est en-
.~ yelée dlabord.. . .. .. - :
' “'Elles’appelait Eliane. Un nom prédes-
tiné. Son  portrait méme dans les six
lettres dont il se compose; ¢’est-a-dire
I'idée d’'un enlacement de tendresse qui
attend I'époux et I'entourera de rameaux
inextricables, comme un chéne puissant,
dans un . constant mélange, de sdve :
T'image-d’'un corps souple ‘et flexible, le
.- ton-fauve, in peu rougedtre,d’une cheve-
_lure que dorerait le dernier rayon du so-
leil au moment ow il va- découcher de
I'horizon.” . ... . :

. Et tout ce charme.indicible de ’enfant 4
de vingt-deux ans, tout cet honneur accu-
mulé de plusieurs générations et de plu-
sieurs races, quel métier faisait-il? Un
métier pénible, en vérité, mais coura-
geusement exercé. Eliane était profes-
seurde piano! Aie! 6 poésie A cing francs
le cachet! O Juliette d’omnibus qui court
Paris I'hiver, les pieds humides et les
mains -gantées de. noir. Eliane! Elianel:
Shakespeare t’aurait voulue fille de doge
ou princesse & Vérone. Zola t'aurait fait
gourgandine. Rien de tout cela n'ett ¢té
vrai, ma pauvre Eliane! Laisse dire les

.-poetes et les naturalistes, et enseignela
gamme en mi-bémol majeur & des héri-
. ‘tiéres de la rue-du Sentier; ¢’est la vraie-

“viersévdre-et honnéte. C'est la-tienne. Je {-=

. 1e respecte, et j'ai
mer. ; R :
... Un autre m’a devancé pour cela.
Et tu as écouté cet autre, Eliane. J'ai idée
que tu aurais mieux fait de m’attendre...
: e :
11 y a de cela cing ou six mois, M. Gas-
ton d’Echamant avait rencontré Eliane,
entre deux legons. C'était le fils d’'un an-
cien ,administré du préfet, avant qu'il
edt subi la grande épuration finale. 11
s'était arrété tout court et avait abordé
la ‘ieune fille, chapeau bas. 1l lui rappela
qu'il avait dansé avec elle & la préfecture
quand elle n’était encore qu’'une pro-
messe de beauté, & dix-sept ans, Il avait
appris les.deux deuils qui s’étaient abat-
tus sur elle coup sur coup, et lui en fit
convenablement ses compliment$ de
condoléance. Que faisait-elle mainte-
nant? Il croyait se rappeler que le préfet-
- n’avait d’autre fortune que ses appointe-
ments. De” quoi Eliane vivait-elle? Ou
vivait-elle? = :
~ Toutes ces questions étaient faites avec

presque envie de_t'ai-

un accent de sympathie auquel Eliane | ©

- fut prise. Elle raconta’sa solitude simple-
ment; elle avoua le pain quotidien as-
- suré parle taleat d’'amateur devenu peu
d peu un talent d’artiste, grice aux rudes
lecons d’'un fameux professeur : le be-
soin. Elle demeurait seule, dans une
maison. respectable, aux environs du-
Chéteau-d’Eau: Heureuse, non, elle ne
I'était pas, sans parents proches ou éloi-
gnés, sans ‘amis, anciéns ou nouveaux.
Mais satisfaite d’elle-méme, fiere de son
indépendance conquise, consciente de
son honneur intact, oui, elle était tout
cela. Si bien~qu’en causant avec Gaston -
d’Echamant; elle lui était apparue avec
une sorte: de dignité droite et de fierté
haute.qui la rendaient plus belle.encore
qu’il n'avait eru en Farrétant sur le bou-
levard. .. . i '
Eliane. lui permettrait-elle d’aller la
voir et de renouer les relations rompues.
Aprés unmoment d'hésitationelle y con-
sentit. Le dimanche; elle avait deux ou |
trois heures a elle, dans l'aprés-midi. Si
-Gaston voulait venir' dimancheprochain?
Il dissimula- mal “unegrimace, C'était
‘Pheure ou il'avait .convenu' d’aller aux
courses... Bah! une fois n’est pas coutu-
me. Il sacrifierait’ ‘Auteuil, dimanche

Non seulement. il sacrifia Auteuil ce
jour-14, mais aussi' les: dimanches’ sui-
- vants, le bois 'de ~Boulogne. M. de ‘La-
. grange fut obligé de gagner sans qu’il ap-
puydt la grande écurie de son argent, Ce
fut une révolution dans sa vie, :

_"-,"" - w¥e : g

Quand I'estomac est vide, tout pain lui
- semble bon. Le cceeur d’Eliane n’avait
- Jamais mangé et sans doute mourait de
faim. L’affection de Gaston lui parut un
régal inéffable. Il faut dire que Gaston se
montirait sous l1és couleursles plus sédui-
santes. Ce n’était pas parce qu’il était
seul qu'il devintle préféré. Au milieu de
cént autres, elle 'I'edt distingué. Le con-
tact de cette jeunesse si forte et si coura-
geuse lui’ avait rendu ses printanidéres
fraicheurs d’amour. Shioh

Il se retrouva ires vite tel qu’il s’était
connu a vingt ans, encore un peu écolier,,
presqueun peu poete, déja un peu ti-
mide. B, eI e 614y

Donc, Gaston sentit renaitre en lui, au-
pres d’Eliane,les timidités et les loyautsg
du tout jeune homme. C'était vy gensa-
tion nouvelle ct délicieuse i

3 : ‘pour.un vieux
ralliné de irente 275, 11 s’y abandonna

' sans OPPOseY ae résistance et méme sans

» .

p Ticano du | |
ordinaire &

it 1o Samedi mafin A;Fajls -
e dans tous les Uéparicments

.| lions qui s’étaient.figuré pouvoir I'ache-

“Disposez de-votre -bien comme ‘il vous’

‘de Gaston. Elle lui adressa la parole

{ Gaston si‘tu aimes mieux!...

‘n’as 'done plus besoin' de t'occuper de

“tu veux:.. c’est tout ce qu’il y a de plus

o8} s e

des délicatesses_exquises et ¢’est parla
qu’il acheva de séduire Eliane. La hrave
créature ayait laissé- tomber dans la
bouebien des propositions de dépravés,
jeunes et vieux. En garde-contré les mil=

ter, en sonnant haut, elle ne s’inquiéta
pas de la fortune 'de Gaston qui se‘taisait’
et ne faisait d’autre folie que de lui ache-
ter des bouquets de deux sous. ‘

Cependant, Gaston ne parlait pas ma-
riage. §'il nele faisait pas, Eliane pensait
qu'il avait pour celda deés raisons puis-
santes. Si son amoureuxavaitété pauvre,
elle et franchement abordé la question.
Mais son amoureux était riche et elle
garda le silence. Elle fit morte plutdt
que de lui laisser soupconner qu’elle
Yaimait pour son argent!

Seulement, si Gaston ne parlait pas
mariage, il parlait amour et il en parlait
avec tant d’¢loquence qu'Eliane se laissa. -
vainere; L’assiégeant avait de terribles
intelligences dans le cceur méme de la
place assiégée. Elle devait succomber fa-
talement. Cependant, quand elle se rendit-
ce ne fut pas a la suite d'une trahison ou
d’'une surprise. Blle se livra volontaire-
ment, royalemént. Du moment ou’ elle
avait donné son® dme, qu'était pqur elle
le don de son -corps? Aussi, le jouron
Gaston lui demanda sérieusement : « Ne
serez-vous jamais & moi, Eliane? » Elle
mit' sa main-loyale dans la main qui lui
était tendue et répondit : « 11 "y a long-
temps que: jé vous appartiens;: Gaston.
‘plaira. » :

....Aimer! ge sentir aimée..; faire l'a-
bandon de sa chasteté... boire, pendant
une nuit tout entidre, &'la coupe des dé-
lices profondes... perdre le sentiment de
soi dans de communes extases!

En commencant ce réve au crépuscule,
avais-tu songé, Eliane, qu’il devrait s’en-
fuir avec I'aurore? Ne parlons plus de
Zola.-Shakespeare, lui-méme, n’a-t-il pas
été forcé d’emprunter le chant de Va-
louette pour arracherJuliette aux bras de
Roméo? Est-ce que tout n’a pas une fin?
méme ‘et surtout, les extases et les dé--
lices! B S . :

Peut-étre valait-il mieux qu’Eliane fit
obligée de s’enfuir. En restant, elle au-
rait trop souffert de trouver dans Gaston
un homme, — comme le sont presque:
tous les hommes, hélas! méme les meii-
leurs — communs dans les premiers ras-
sasiements delavictoire, vulgairesdansla
gaité du triomphe reposé, grossiers dans
les revenez-y d’amotur. Quoi qu’il en soit,
il fallait qu'elle partit. Elle devait se trou-
ver A I'autre bout de Paris, pourune le-
¢on, & huit -heures. Et mainienant plus-
que jamais, elle éprouvait le hesoin du
travail. C'était en lui seul, en son travail
chaste el respecté. qu’elle trouverait I'ab-
_solution de sa feute, ., | - : :

Coae

Aumoment ou, silencieuse, elle se le-
vait; Gaston se réveilla: Il béilla d’abord,
-puis s’apercevant qu’Eliane n’était plus.
aupras de lui, il Pappela.

— Ou es-tu donc? Qu'est-¢ce que tu.
fais? dbisy i )

— Je sors, répondit Eliane, déja frois-
sée de ce tutoiement. Vous savez bien
qu'il faut que je me trouve auprds du
Luxembourg & huit'heures. . |

-— Diable, murmura Gaston, ¢'est em-
bétant, ca... allons, voyons laisse 1d ta
lecon. : - '

— C'est impossible.

— Pourquoi? -

— Parce que n’ayant pas prévenu.
qu'il me serait impossible de sortir ce
-matin-on m’attend. Et je ne peux pas
compromettre les legcons qui me font
vivre. i 2L

— Ah ca! dit Gaston, en se soulevant
et en g'appuyant sur son coude, est-ce.
que tu te figures que tu vas contmuer a
donner'des lecons?

1

de cette question.

— Jamiaisde la' viel.. oh bien! elle est
bonne celle-a!.. je'neserais pas fiché de
savoir ce qu’oni dirait en apprenant ca... .
Gaston d’Echamant a une maitresse qui
va-l-en ville, comme les hommes des
ponts qui‘ont la spdéeialité ‘de tondre les
chiens... Oh mnon! elle est forte par
exemplel.. '

Eliane s'était interrompue danslache-
vement de ‘sa toilette. Eile ouvrit brus-
quement les rideaux qu’elle n'avait fait
qu'entrebdiller et vint se placer aupreés

d’'une voix profondément édmue, mais ol
il y avait cependant Yaccent d’une vo-
lonté puissante: }
- — Gaston, dit-elle, je crois qu'il'ya |
une méprise-entre nous. Vos pardles du™
moins me le font craindre. Entendez-
vous dire vraiment que vous désirez que
Jinterrompe mes legons. !
— Parbleu! c'te bétise! = S EE1 L0
— Vous' oubliez dans ce moment-ci
que ces legons sontmon seul gagne-pain.
Je n’ai pas d’autres ressources. :
.— Ehbien! Et Tonton, done! Qu’est-ce
que tu en fais de ton Tonton chéri, adoré,
quoi! tune comprends pas? Tonton... -

— Non, je ne comprends pas
mura Eliane en reculant un peu.
:— Ne'sois donc pas si enfant, ma pe-
tite chatte en "sucre. C'est béte comme
tout de faire des manieres... Finissons-
en... Tun’as rien, c’est entendu. Mais
moi ‘je ' suis riche, heufeusement. Tu

, mur-

toutes ces miseres-ld... Je te donnerai
ce-qu’il te faudra... tu me diras ce que

simple... Et puis nous n'en parlerons
lus, et’ puis nous enverrons promener |
es legons, les pensions, les pensionnats,
les pensionnaires:.. et aiec donc!lal

Un tremblement s’empara d’Eliane.
Un éclair traversa ses yeux, signe d’un
orage redoutable qui s’amassait dans
son - ceeur. Mais, par un phénoméne
étrange, sa voix se raffermit et ce fut
sans l’a;pparenc_e . d’émoficn manifestée
tout A I'heure qu'ells reprit froidement :

_— Alors, voire intentionest que jede-
VIELn2 ung femme entretenue?

- —Envoila des gros mots, dit Gastonen.
partant d’un éclat derire.Ou prends-tuca
une femmeentretenue ? Pourquoi pas une
lorette, comme on disajt sous Louis-
Philippe. Mais ce sont des vieux mots,

jouerdgcomédie. Il apprit naturellement

— Certainement, reprit Eliane étonnée |

pas vrai? toi, tu es une femme... Eh
‘bien.., je te donne ce qu'il te faut... pour

_vivre.., pour tenir la maison..;: Toutle:

monde faif comme c¢a... Ah bien, non,

par exemple, répéta-t-il pour la seconde’

fois en se renfoncant - dans le lit... ell2
est forte, celle 1a. - - ¢
— Répondez-moi, un mot encore,Gas-.
ton, sans humeur et sans moquerie... je
vous en prie... si je refuse vos... géné-
reuses propositions... si je persisted
vouloir conserver mes le¢ons, pour con-
server l'indépendance. qui est toute ma
dignité... Que ferez-vous ? 1
— Mais, sacrelotte... et Gaston entra:
dans une sorte de colére comique... c'est
idiot... Tu veux sayoir ce que je ferai?..
Eh bien, j'y renoncerai plutot... mais ré-
fléchis un moment... je ne peux .pour-
tant pas avoir une maitresse pour le di-
manche seulement .de deux a quatre...
comme un commis de magasin... j’ai été
habitué & ce que les femmes restent
avec moi... ce n'est pas & mon f4ge que
je changerai... Tu sortiras avec moi-
quand je voudrai... nous irons au Bois,
au théitre, n’importe ou enfin’! -ou bien...
dame, ne t'en prends qu'a toi... ou bien,
bonsoir ! G -
— Pardon,-dit, Eliane de plus en plus_
froide ; excusez la .question que je vais,
vous faire. Je sais  d’avance voire ré-
ponse... mais ¢'est: pour ne rien-avoira
me reprocher.....Vous ne comptez pas
m)épouser, jamais? . : ¥
M. Gaston: d'Echamant, brave.garcon,
aufond, 'eut “la -générosité. dé: ne pas
‘éclater de rire. Il garda seulement le si-
lence. . - A s = R G
— C'est tout ce que jé:voulais savoir,
fit Eliane, montrant qu'elle avait com--
pris. Eh bien, maintenant, adieu.
Elle prit son chapeau et, sans se re-

Fgarder dans la glace en noua les brides.

~ —Quand reviens-ta? ce soir, hein?
nous causerons de tout cela a téte re-
posée, _ ; ;
— Ce soir, oui.
— A mmnuit?
— A minuit, soif. e
Sij'arriveen retard tu ne t'impatien-
teras pas. C’est que j'aurais attrapé la
culotte.au cercle et que je serais en train
de me réfaire. A revoir, ma petite chatte
ensucre .iz -t : ;
— Adieu, Gaston.... .~ - ..
... Eliane partit.L'air purla frappa au

visage comme un soufflet. Les : maisons |’

semblaient tourner. Lés’ murailles se je-*

taient sur elle. ‘Elle était absolumentfi

ivre... ivre de désespoir et de honte:..

De la haine pour Gaston, elle n'en |

éprouvait pas. En somme. qu'avait-elle
A lui reprocher ? Elle aurait di faire ses

conditions avant de se, livrer comme:

une fille. Non.: Elle ‘n’avait ni - haine ni
-mépris pour lui. Mais, enrevanche
amour était. mort, comme frap 5

ieoup :de -massue. Puisque cetl.;

| exigeait qu'elle se ravaldt pour &lre di-

qu'il_était lui-m@me '{.ﬁca.ﬁo_ns_'sont solides. Les casemates

gne de lui, c'est. it lui-
tout bassesse. Elle ne le haissait pas. Elle

ne le méprisait pas. Elle le dédaignait... ]
Et son juste orgueil ne_pensait plusa’

lui. &
... Mais, elle. Elle!

si probe, d’'une mtre-si, sainte! Elle,

dont ’honneur n'avait encore recu au-

cune dclaboussure... C'était elle-méme
vraiment qu'elle’ haissait et méprisait!

J'‘Au milieu du grand air,: les moites
odeurs des embrassements de la nuit |

lui montaient au cerveau -et. lui produi-

I saient une impression: analogue a celle

de la tache de sang sur la main de Mac-
beth. Il lui semblait ‘que, se lavat-elle

dans toutes les eaux du repentir et de.

lapénitence, cette odieuse senteur ne

s'effacerait jamais et que-ses vapeurs ne-
cesseraient de I’entourer et de dénoncer |

sa honte a tous les passants.
Que devenir maintenant?
Retourner lg'soir chez Gas
Commencer un métier de ,

tait pas question de. cela. N’en parlons

pas.z- A TR A,

* Reprendre la vie d'aufrefois? retrou-

ver ses-éleves? :s'abandonner-au train-

ton?.

‘train d’'un remords qui irait chaque jour

s'amoindrissant, et qui s'accommoderait
un jour de .quelque amant nouveau..,
pouah ! Fill Y O

Tout un flot de .dégotits lui montait &
la’ gorgé et V'étouffait. De quelque coté
qu’'elle retourpat son avenir, il lui appa-
raissait jndigne, méprisable, immonde
comme le- souvenir lui-méme de sd dé-
chéance, i epideR] Pty

Il y avait bien une solution : S'adresser
a4 Dieu et chercher 'oubli dans la mort
d’un couvent... Si Eliane avait été catho-
lique, elle l'ent fait. Elle y songea. Cou-
rageusement elle et été frapper 2 la
porte de quelque maison de repentir.
Mais ¢lle appartenait & la religion réfor-
mée et il n’y a pas de couvents pour les
protestantes. 7 R

... C'est pourquoi, le méme- soir;” &
I'heure ou Gaston rentrait du cercle, at-
tendant Eliane, Eliane 's’endormait chez

elle ayant vidé tout un _flacon.de lauda-

num. :
. Puisse le Dieu des protestants avoir
pitié d’elle, mesurer la peine due au sui-

‘cide_ & Texcés de.son désespoir, et lui.

donner aprés une si terrible nuit d’a-

‘mour, une douce nuit 'd‘ét_erm:l repos | -

L'INCENDIE DE QUEBRC

L'article suivant est extrait. d'un des derniers
numéros du Daily 7 elegraph ' nous avons cru

'y reconnaitre la_plume' élégante d’un publiciste |
-anglais * des

:des plus: distingués, M. Auguste Sala.
Les renseignements . et les détails quil donne
sur Québec, sont trés exacts : on vérra a quel
point est terrible la catastrophe qui vientde frap-
per cette’ ville restée frangaise par le cceur,

-

“Un quart de; I'ancienne et pittoresque
ville de Québec du Bas-Canada est en
ce moment en cendres. Dans la nuit

-de. mercredi; le feua éclaté dans un-des

quartiers les plus populeuxde laville, €t,

‘pendant les sept heures qu'il dura, huit

cent maisons devinrent la proie des flam-
mes. Le fléau semble. avoir pris nais-
sance dans une petite bicoque de la rue
Saint-Ollivier, placée au centre du quar-

tous ces mots-la.., Je suis un homme,

tier frangais.Le vent soufllant malhenygu-

-tout |
dun

_Lafille d’un pore’

fille? Tl n'é-

e -

sement du Nord, promena rapidement
| l'incendie et la destruction de rueen rue.
«-Mout d’abord, on, perdit pres de 'vmgt

solument insuffisante sur le feu, et la
| brigade de.,pompiers, présente & ;
‘ment sur.le lieu du sinistre, -ne -put
“combattre.: efficacement . le . fléau.. Ce
qui est certain, c’est que toute la po-
_pulation semblait entierement paralysée
par la peur. La foule se. précipitait de

effets etcouraitaudevantd'undanger plus
| grand encore. Heureusement; un déta-
chement- de  Royal-Artillerie, casernéd:
dans la citadelle, arriva promptement et
se mit ausgitdt A -organiser un service
d’ordre fort remarquable. La discipline
I et le dévouement des soldats de la Reine,
la présence d’esprit et 'activité de leurs
| officiers: firant des miracles pour aider
-les victimes de cette catastrophe & sau-
‘ver au moins les' épaves de ce qui leur
appartenait, et, aussi pour empécher le
pillage qui avait déja commencé sur une
grande échelle, malgré.le caractére par-
ticulidrement horrible de cet incendie.
La, police, elle aussi; fit ce qu’elle put,avec
|Taide-des magistrats - municipaux,- des
membhres de la Législature et des sim-
ples citoyens. A six heures, jeudi matin,

des efforts; et des difficultés inouis, on-
constata que deux, églises avait ¢té dé--
-truites; 1"‘11_19 d’elles, Véglise catholique
: mmafing cde Saint-Jean, était loin d'étre
acheyee, :

vingt mille livres (500,000 francs). Rien'

qui décoraient le sanctuaire. Beaucoup

|'de ehevaux ont péri dans les flammes,

mais quoiqu’on ait dit que plusieurs per-
sonnes avaient disparu, on espére’ que

lacoupe de malheurs du Canada. A la

| suite de I'incendie de mercredi, quinze

cenfs familles sont sans abri. Un banquet

marquis. de Lorne-ont.été remis, bhien
entendu, & une date postérieure, et au
liep-d’un festin et d'une féte, une réu-
‘niofi” publique va avoir lieu pour aviser
au moyen]ge secourir les malheureux.

¥

-¢'est- que-la ville la plus ancienne du
J:.-‘RQ—ES'._&PI‘és Montréaiyla ville la plusim-

ord, n'ait pas déja été; balayée par les
| flammes;: « branche et: racine, » comme

smais-tes maisqns-du-Gibraltar duiCa-
-nada sont -aussi. légbres que; ses forti-

-de-la-citadelle peuvent &tre a l'épreuve
habitants sont loin d'étre & l'épreuve
‘Champlain, ;il, y- a fort longtemps, en

Anglais et rendue a la. Francepar, letraité
|:de 1632. En septembre 1759 elle fuat bom-
-bardée- et' prise d’assaut-:par. I'héroique
général Wolle, et quoique, Québec ait
-6té repris par les Frang%?g au printemps
suivant, la Nowvelle France toul en-
tidre fut- cédée - la Grande-Bretagne,
lors de la- signature du traité de Ver-
rgailless. - - iooq o -
- - Cettejolie ville,dont la population était
~en 1871 de soixante mille habitants, est
divisée, par une descente tortueuse
-nommaée-la, edte de-la Montagne, endeux
arties-qui--s’appellent la Ville-Haute et
a Ville-Basse. La Ville-Haute comprend
une moitié de la cité entourée de mu-
‘railles, et deux faubourgs, Saint Louiset
Saint-Jean, placés entre les murailles et
la-plaine d’Abraham. La Ville-Basse est
| construite: autour ' du: promontoire ap-.
| pelé le cap Diamant et comprend le
;q&r_t,ier -commercant. el-maritime de

uébee. Une grande ‘partie -de la ville
| enfourée"de murailles, la Ville-Haute,
.pour l'ap-eler par son nom, est .cou-
.verte par les édifices et les propriéiés
-appartenant aux corporations-religieu-
ses. -Québec a longtemps possédé une
triste célébrité, grice a ses incendies
ruineux -et en plusieurs circonstances
vraiment- désastreux. En 1815, au mois
| de: septembre, .les entrepdts publics el
-particuliers et plusieurs chantiers de la
ville furent détruits.- La perte en argent
Afut évaluée a plus de 260,000 livres
(6,500,0002.‘-13}11 mai 1845, un terrible in-
-eendie éclata de nouveau : 650 maisons,
habitées par prés de 12,000 .personnes,
furent brilées a ras. . :

Il y eut au mois de juin de la mémean-
‘née un autregrand incendie qui réduisit
-en-¢cendres mille trois cent soixante cing
maisons. En janvier 1846 le lhéatre fut
ingendié et cinquante personnes .y péri-
rent. Enoctobre 1860 un autre sinistre
‘eut lieu dans’le quartier francais, détrui-
sit deux mille cinqg  cents maisons et
dix-sept églises : il laissa prés de quatre-
vingt mille : personnes.sans asile: Ce; qui

expose tout particulierement Québec aux
ra_-vaﬁ‘es du feu,c’estd’abord-la négligence
des habitants frangais, ensuite la mau-
vaise habitude de couvrir les maisons en
zine poli sur.lequel pendant les;ehaleurs
torrides del’¢té se concentrentles rayons
‘du soleil. 11 est vrai que Jes vieilles mai-
‘Sonsdel’ancien Québee avecleurs élégan-
| tes . mansardes, les édifices publics, les
|églises, les banques, les -bureaux des
 compagnies d'assurances, les magasins,
"sont construites en pierre ou en briques,
.mais,--dans.les quartiers pauvres, dans,
Jes faubourgsles plus populeux, la quan-
1ité de constructions en bois est énerme,
ét -eonstitue un véritable danger. . Une

7| follle .d’habitations ne sont que de sim-
- | f ples  hangars recouverts de planches;
~ 1 |'les fondations seules: sont en briques.

| Tandis® qu'én” Angleterre les batiments

{ que nous élevons dans nos cours ou dans

| nos jardins . sont en pierre,a Québec, a
| Montréal et dans tout: le Haut Canada
[ ces constructions sont en. planches. .
|~ "L ounous élevons des mursen hriques
ou des grilles en .fer, les constructeurs
| poteaux de-bois. Aux abords-de la.ville,
e pavé” lui-méme . est - de  bois; les trot-
-oirs. sont en planches, et le long des
[routes, les voitures passent au milien de

ey ST B AT

minutes en jetant une quantité d’eau ab-

ce mo- -

-rue-en rue, emportant ses meubles, ses.

-quand on;fut- enfin maitre du feu, aprds,

quoiqu’on 'y et déji dépensé’

n’a pu.étre sauvé, a 'exception’ desvases
sacrés et de quelques-uns des ornements |

le nombre des morts est relativement
restreint, autrement .ce désastreux: évé-
nement, venant aprés un terrible ifau--
| fragetoutrécent, remplirait & pleinsbords

et un Dbal qui devaient étre offerts au-

-~ Un sujet d’étonnement pour tous les
'-A;n%lais qui ont voyagé dans le Canada,
-0'est:

entante , de ‘V'Amérique anglaise. du

L disent les Américains::Montréal est, de
6, suffisamment exposé & briler,"

|

ide;dn ihombe, mais;;les demeures des | Pourquoi ne feraient-ils pag aussi U.l_'!l ap-
; ‘ A pela ola contrée - d’ou sont partis, il y a
Gwiden, oLa . ville fuf mnsww‘tg'"par'.‘.dessiécles,,leurs aieux ? Pourquoine de-

1608. -En 1620, elle fut. prise-panr les

de Québec se servent de traverses etde |

PRIX DU SUPPLEMENT AVEG LE HUHERO

20 cent. & Paris.—R5 cent. dans les Déparlomcits.

Nous accucillons avec empressement toules les
communicalions qui pourraient ous élre saliles
pour lu composilion du FIGARO LITTERAIRE,

Pour tout ee qui concerne ce Supplément, éerire

au Seerétaire de la Rédaction
A, PERIVIERER

—_—

‘26, rue Drouot, 20

- — " st B T4

bornes en bois qui ‘s'élevent jusqu'd
I'essieu, . A %

Le bois de construction a étée appelé le
« L. 8: D.» (la monnaie) du Canada — les
‘initiales de logs(bliches), stanes (douves)
‘et deals (sapins).ayant été prises comme
‘équivalent:; de. notre formule pounds,
shillings et pence ; et assurément Quebec
‘a’un .commerce maritime tres - élendu;
¢’est un desplus grands chantiers de bois
de '’Amérigue du Nord. Mais si le com-
merce de bois est une source de grands
profits, il lui occasionne le plus souvent-
de grandes pertes.- L'accumulation de
grandes quantités de bois, provoque pé-
riodiquement des incendies, et bien que
les édifices publics, qui sont plus ou
moins & I’épreuve du feu, échappent gé-
néralement & une entitre destruction, il
‘est bien rare qu’un incendie de quelque
importance éclate & Québec sans qu’une
ou plusieurs- églises ne soient réduites:
en cendres. : &

#7 3%

Il y a une raison bien simple pour
cela. Les Canadiens francais sont aussi
fervents catholiques que les Irlandais
qui immigrent dans le Ganada; or, plus
le quartier de la ville est pauvre, plus

nombreux sont les édifices religieux.

Les Canadiens ne seront jamais en peine
de savoir o aller faire leurs dévotions,

dans laquelle peuvent prendre placeplus
de 4,000 fiddles, la- vieille oyille -pullule,
‘d6glisek, de'séminaires; de'monasteres, .
de~couvents. Le clergé catholique “est,
aimé; il est riche et puissant, et il’ ferait
sans' aucun “doute son possible” pour
gecourir ses paroissiens en détresse.
Mais en présence de ce désastre; ce a
quoi, protestants et catholiques anglais
etcanadiens doivent penser,c’estque dans
la seconde ville delaLouisiane, cinqeents
familles n’ont plus d’asile et sont dans
‘le plus complet déniiment. La munici-
palité de Québec el le Parlement contri-
bueront généreusement & soulager ces
malheureux; nous avons la conviction
que la population des Etats-Unis si es-
sentiellement charitable,-se souvenant
de 'empressement avec lequel le monde
civilisé est venu au secours des viecti-
‘mes de Chicago, ne se fera pas prier pour
tendre une main sympathique et préter
assistance & sesvoisins dans le malheur?

| Les habitants de Quéhec, néanmoins,

ont le droit de fourner ailleurs leurs re-

| gards suppliants, et de ‘chiercher du se-
cours par deld les frontidres du grand

continent américain. Ils“doivent se sou-

Lvenir ‘de leur ancienne patrie, 'et. dans

deux grandes et charitables contrées de
PEurope; ils trouveront un secours-actif

{ et immédiat: Quant & nous; nous n‘avons
‘qu’a nous rappeler que dans son-vaste |

empire;'la Reine n’a .pas de sujets plus

les‘cordons dé 1abou
liergnt aussitot. = - . ;
. Cest notre devoir de venir en aide
i ce pauvre peuple. Nous le savons.

rse ‘publiquae se dé-

i

‘manderaient-ils pas & la France sonobole!
'Les Francais se rappelleront 'que ce fut
dans les plaines d’Abraham, que le mar-
quis-de-Montcalm et notre James Wolfe,
{rouvérent ensemble ‘la mort et hérite-
rent d’'une gloirecommune; ils se rappel-
leront enfin, que la moitié du peuple de
Québec appartient au sang francais, et
parle la belle langue de France?

VIVE LE PAPE!

IL/unique mérite de l'histoire que je
vais raconter est d’étre, dans le fond et
dans la forme, absolument authentique.
“On peut dire que celui qui la raconte I'a
vécue. Ce n'est pas moi qui suis le nar-
rateur; mais un ancien:capitaine de dra-
-gons de mes amis, qui en fut un des hé-
ros dans sa jeunesse, Je ne-fais .que
répéter ce qu’il nous conta un soir; je
n’'ai donc a solliciter pour moi ni indul-
gence, ni éloges, mais je demande-a étre
cru‘les yeux fermés. R

Li-dessus je me tais, et je: céde la pa-
role au capilaine. o

Par un des jours les plus chauds du
mois de juin 1809 — et je vous garantis
que c’est une année ou il a fait terrible-
ment chaud — en pleine guerre de l'in-
dépendance, nous faisions, vers dix heu-
res du matin, notre entrée dans Monté-
limart, au cceur du Dauphiné, baignés
de sueur et couverts de poussicre, vingt-
sept officiers espagnols qui venions
d’étre faits prisonniers de guerie & Gé-
rone. N'allez pas vous figurer cue ce fut
dans la capitulation de la place; non,
non, ce fut dans une sortie que nous
avions faite, quelques jours auparavant,
pour détruire queliues ouvrages avan-
cés dans les retranchements ennemis,
‘Nous fimes entourés, pris, désarmés et
envoyés & la frontiére, olt on-nous expé-
‘dia & Perpignan, d’ott 'on nous mit en
_marche sur Dijon, pour nousy interner.
- Clest ce quifait quenouspassions,comme
je veus: 1'ai- dit; ‘par Montélimart pour
gagner Dijon. -~ ~ '
- -Mais comme, en

V1 -somme, dans la vie
on finit par s’habituer & toutes les situa-
tions ; comme l?empef‘@uﬁNapoléon nous
-alleuait-régulitrement’ Mois' francs par
jour- pendant le~-voyage, que nous fai-
- SiOnS & [gtite_s_ journées:-de trois ou .qua-
-tre lieues? sans I'ennui -de sentir ‘a nos

-trousses aucun-gardien et aucun surveil-

sur sa téte de l'évasion des autres; et
.comme ;on n'a jamais vu vingt-sept Es-

tonte-autre cause, avoirle temps de beau-
- coup s’ennuyer; il en résultait que, mal-
-gré-la chaleur, la fatigue et le désagré-
‘ment de ne;pas savoir, anous vingt-sept,
un seul mot de francais, nous’ faisions
fort- ‘agréablement notre-voyage, nous
 reposant le jour, et reprenant notre route
L le soir; a  la-fraiche et au clair de lune,
en admirant & notre aise, quoique enne-

‘| mis, les superbes paysages et les: sites

‘admirables du splendide pays que nous
fraversionss sl col ol Ioinpn o

Montélimart!..., La jolie petite ville.
‘Toute gaie et toute riante, avec ses pe-
tites maisons ‘blanches au milieu de la
verdure et-des fleurs. Je me la rappelle
Lcomme_ si 'y étais encore. Je Y0is gneore

car indépendamment de la basiligue |

fidbles que- les:-habitants du-Canada, et

-lant; puisque chacun de:nous répondait |

‘pagnols,- réunis par-le ‘hasard ou par}

le éafé, 1a, dans une rue, au coin de la
grande place. C'est l1a que nous entré-
mes pour nous rafraichir, pendant que,
trois “de nos camarades, allaient & la
sous-préfecture chercher-nos billets ‘de
Jlogement. foy Gkl Al
. Je ne sais si le café est encore 2 la
méme place, car voild quarante-quatre
ans que je n'y suis entré. Je me rappelle
qu'a gauche de la porte, il y avait une
grande fenétre grillée, & petits carreaux
verditres, devant laquelle était une ta-
ble ot je pris place, avec une quinzaine
d’entre nous, entre autres ce pauvre C...,
qui avait été député de Grenade aux Cor-
fés et qui. est mort année’ derniére.
Nous étions 1a depuis une demi-heure,
en train de fumer tranquillement, jouis-
sant de la délicieuse fraicheur qui ré-
gnait dans cette proprette petite salle,
ol le silence n’était troublé que parle
murmure de notre conversation et le
bruit des échecs que remuaient de temps
en temps sur '6chiquier de bois deux
joueurs; paisiblement absorbés au fond
de la salle-dans leurs judicieuses médi-
tations. o .
Toul a coup, pendant que nous regar-
dions au dehors, en suivantde I'eil lafu-
mée de nos cigarettes qui s’envolait par
un des carreaux ouverts de la fenéire,
nous vimes soudain celie rue déserte
s’emplir’ d’'une foule qui courait toute
dans .une méme direction, en-s’agitant,
.se bousculant, s'inferrogeaut et poussant
-des, .cris et.des exclamations d’étonne-
L—me“t: 'l:,_'._....' _.".‘.:._ S s .:”-.\ A . St .
- O’était un tnmulte incroyable sur cette
_place si calme ufn moment- auparavant.
‘De minute en minute, de seconde en se-
conde, la foule grossissait, et les cris
augmentaient; mais comme vous vous
Tappelez que nous ne comprenions pas
le francais; nous ne savions pas.ce que
voulaient diretoutesces clameurs. et tout
ce tumulte. s g :

« Le Papel Ie Pape!»le Pape! s’é-
criaient sur tous les tons les enfants et
les femmes, en ouvrant de grands yeux
et en levant de grands bras, tandis que
tous les balcons et toutes 1és fenétres se
garnissaientdetétes curieuseset effarées.
Pas une maison ne restait fermée. Les
charrettes et les paysans, arrétés sur la
place, formaient des groupes compactes
et pittoresques, tandis que les garcons
‘du calé et quelques habitués, en train de
jouer au billard dans le fond, se précipi-
taient dans larue pour avoir.des nou-
velles, ‘et restaient la bouche ouverte,
comme s'ils avaient entendudire que le
‘soleil g'étaitarrété. . -,

Le Pape? Le Pape? nous.répétions-
nous les uns aux autres’; qu'est-ce que
cela veut dire ? — Et, avisantun des gar-
‘cons’ qui’ yenait dé'grimper surune des
tdbles pour mieux voir, nous luifimes
‘camprendre notre eupiasité.”
- ULe-garcon prit ‘deux clefs. dans‘sa po-
che, se fit sur la tte.avec les deux mains
une espéce de tiare, s’assit ‘gravement
sur une chaise et dit avec une sorte de
respect - Le Pontife! ™ - .+

‘Ah! nous dit en espagnol C... quiétait
le plus perspicace de nous tous, (c'est
pour cela qu’il fut plus tard 'député) le
Pontife, le Pape!l SRl La

— Oui, monsieur, reprit en francais
le garcon, le Pape, Pie VIII '~

Pie VII, e Pape! nous écridmes-nous
sans pouvoir comprendre ce que nous
entendions. Que diable le Pape fait-il en
Franee? Pourquoi n’est-il pas a Rome? -
Est-ce que les Papds voyagent? Le Pape
a Montélimart! :

" 'Ne vous étotinez pas‘de notre incrédu-
lité. A cette époque, on ne publiait pas
autant de. journaux qu'aujourd’hui; je
crois que, dans toute 'Espagne il n'y en
avait qu'un, grand comme une feuille de
papier a lettres. L'instruction était beau-

coup moins répandue, et la grande majo- -
rité des 'Espagnols lisait & peine, et pen-
-sait ‘moins encore. Pour nous, le Pape
“tait un étre surnaturel, et non un indi-
- vidu ‘en chair ‘et en os comme lesautres.
‘Nous enfendions encore résonner d nos
oreilles .ces mystérieuses paroles, avec
lesquelles notre” mére et notre ‘maittre
d’école avaient bercé noire enfance :
« Le Pape est le vicaire de Jésus-Christ,
et son représentant sur la terre. Son
autorité est infaillible, et ce qu’il détache
‘ou unit ici-bas restera détaché ou uni
‘dans le ciel.» Enfin, pour la plupart des
“Espagnols, catholiques- profondément
‘econvaincus et attachés a nos  vieilles
croyances. le Pape n'était pas ce qu’il est
-aujourd’hui pour bien des gens : le Pape
-6tait le'Saint-Pere, le chef de I'Eglise, la
‘personnification auguste et sacrée da la
religion’cathalique. DS Al
~.:Je"crois m’éire ‘expliqué! Je'erois que
vous aurez compris fout le respeet, toute
Ja vénération, toute 'émotion qui s'em-
para’de mes compagnons, en entendant
dire que le Souverain-Pontife était dans
un village de France, et que nous allions
nous trouver devant-de lui. :

En effet, & peine  sortis du . café,
nous apercimes. dans un coin de la place
-3 Tendroitoula fouleétaitle plusépaisse,
une vieille chaise de poste, couverte de
poussidre, arrétée devant une maison de
peu d’apparence, et gardée par quatre
gendarmes a cheval, dont les sabres nus
brillaient au soleil. Plus de cent per-
sonnes étaient agtotr de la voiture, con-
templant, la_bouche .ouverte, ce spec-
tacle inconnu, a quelques pas- des gen-
darmes qui, "s'ils - leur permettaient. de
regarder, ne, permettaient a personne de
s'approcher davantage de la porte de la
‘maison devant laquelle Pie VII avait mis
pied & terre, pendant qu’on changeait
les chevaux. : :

En voyant nos uniformes, les gendar-
mes. nous montrérent un_peu plus de
considération qu’au reste de la foule, et
ils nous permirent de nous approcher
dela porte, sans pourtant nous en lais-
ser franchir le seuil. Grice a cette tolé-
rance, nous étions devant la foule con-
tenue'd quelques pas de nous par les
chevaux des ‘gendarmes, et nous ptimes
. voir parfaitement le: groupe arrété sous
la porte de la maison.

Figurez-vous deux vieillards courbés
‘par I'dge, couverts de sueur et de pous-
sidre, brisés de fatigue, épuisés de cha-
leur, respirant & peine. Ils étaient assis
sur deux viellles chaises de paille, et
buvaient un peu d’eau dans un verre que




